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De IL.-,~D Vn.N S'.l'.d . .L'E, afde­ 

ling we t gcvt ng 1 eerste .came.r , 
de 22e januari 1958 door de 
Minister vari Arbeid en Sociale 
Voorzo verzocht hem van ad- 
vies te dienen over een ontwerp 
van koninklijk besluit "tot 
wijziging van het beslQit van 
de Re nt van 26 mei 1945 be­ 
treffende de inrichting van de 
RijksdienEt voor drbeidsbemid­ 
deling en w cr'lr.l oo sheid '", he af t 
de 31e januari 1958 het volgend 
advies gegeven': 
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L. 60[-)7/1" 

ROY_,-1J1VIE DE BELGIQUE. 

....VIS DU CONSEIL TI I E'..L'.i .. 'i'. 

Le COrlSEIL TI'E~4T, section 
de législation, pr-em Lè r-e chambre, 

saisi par le Ministre du Tra­ 
vail et de la Prévoyance sociale, 
le 22 janvier 1958, d'une de­ 
mande dfavis sur un projet d'ar­ 
rêté royal "m.odifiant l'arrêté 
du Régent du 26 mai 1945 orga­ 
nique de l'Office national du 
placement et du chômage!!? a 
donné le 31 janvier 1958 l'avis 
suivant : 
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De eerste twee leden van de aa nhe f zouden 

beter gesteld zijn als volgt : 

flGelet op de besluitwet van 28 december 

1944 betreffende de maatscha~~elijke zekerheid der 

arbeiders? inzonderheid op artikel 7, gewijzigd bij 

de wet van 14 juli 1951 

Gelet op het besluit van de Regent van 

26 mei 1945 betreffende .'.9 inzonderheid op artikel 

106terr, ingevoegd bij koninklijk besluit van 13 augus­ 

tus 1 957 j ti • 

In de tekst die artikel 1 van het ontwerp 

in het besluit van de Regent van 26 mei 1945 wil 

invoegen, leze men "tegemoetkoming aan gebrekkigen 

of vemnkten'J in plaats van !!tE:gemoetkoming van 

gebrekkige of verminktelI. 
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Les deux premiers alinéas du préambule 
seraient mieux rédigés comme suit ~ 

"Vu l'arrêté -loi du 2 [3 dé ce ... mbre 19/4 concer­ 
nant la sé curi té so ciale des travailleurs 9 no bammerrt 
l'article 7, modifié par loi du 14 juillet 1951 ~ 

Vu l'arrêté du gen t du 26 mai 194· 5 orga- 
nique j no+amm ent l'a::c'ticle 106 ter, inséré 
par l'arrêté royal du 13 août îS)7;;!I. 

Dans la v e r-s Lon née::clandaise du texte que 
11 article Î er du pro jet tend ~1 insérer dans l! arrêté 
du Régent du 26 mai 1945, il s'indique d'écrire 
Htegemoetkoming aan gebrekkigen of vcrminlèton1! au 
lieu de . "tegemoetkoming van gebrekkige of 

ve rm Lnk-c elf. 

_ ....... _-"" .. _,.._ ... ""'.",.-~-- ~_.-~- 
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)e kamer was samengesteld uit La .. ~ambre était composée de 

:ie Heren 
ilessietŒs 

J.SUETENS~ eerste-voorzitter, 
premier président? 

G.VPJ\T BUNIŒN] 
I(1tl!lEES? 

raadsheren van Sta te ~ 
conseillers d'Etat, 

G. VAN FŒC~Œ, 

bijzitters van de 
afdeling wetgeving1 

a s s e s s eu.re de la 
section de législation, 

F. VAN GOETHEhi, 

\levrouw 
\i[adame 

J. DE ~~OSTER, adjunct-griffier, 
ffier adjoint~ 

griffier 
greffier. 

De overeens.temming tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onde:c toezicht van 
d e H. J • SUETEI\TS . 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H.J.CLACS,substituut. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
francaise a été vérifiée sous le 
cont{~ôle de II. J . SUET3NS. 

Le rapport a été présenté 
par Id.J-.CLAES, substitut. 

DE GRIFFIEH - LE Gl1~~11'1'\IER, DE VOOnz,ITTEH - LE J?nBSIDEHT~ 

(get.) J ,TIE KCSTZR. (get.) J.SUETEHS. 


